
Handleiding / Anleitung / Manual
Easyfit Downlights

IL-ED3K3D,IL-ED3K4D / IL-ED4K3D, IL-ED4K4D / IL-ED6K3D, IL-ED6K4D
IL-ED8K3D,IL-ED8K4D / IL-ED10K3D,IL-ED10K4D

Lees voor gebruik eerst de installatie instructie en bewaar deze voor eventueel toekomstig gebruik.

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch aufmerksam durch und bewahren Sie diese für einen späteren Gebrauch gut auf.

Read this manual carefully and keep it for future use.

Afmetingen / Abmessungen / Dimensions
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Installatie / Installation / Installation

Algemene informatie / Allgemeine informationen / General information

•  Voorzijde IP44, achterzijde IP20, niet waterdicht. 

•  Gebruik een droge of licht vochtige doek voor het schoonmaken.

•  Gebruik geen schoonmaakmidddelen voor het schoonmaken.

•  Pas op voor elektrische schokken.

•  Sluit de stroom af voor installatie

•  Kijk voor een lijst met compatibele dimmers op www.koopman.nu

•  Front IP44, rear IP20, not waterproof.

•  Use a dry or slightly damp cloth for cleaning.

•  Do not use cleaning agents for cleaning.

•  Beware of electric shocks.

•  Shut off power before installation.

•  For a list of compatible dimmers, see www.koopman.nu

•  Vorne IP44, Hinten IP20, nicht wasserdicht.

•  Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch zum Reinigen.

•  Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zur Reinigung.

•  Schützen Sie sich vor einem elektrischen Schlag.

•  Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation         

    beginnen.

•  Eine Liste der kompatiblen Dimmer finden Sie unter www.koopman.nu

IL-ED3K3D,IL-ED3K4D:     90mm

IL-ED4K3D,IL-ED4K4D:     110mm

IL-ED6K3D,IL-ED6K4D:     150mm

IL-ED8K3D,IL-ED8K4D:     200mm

IL-ED10K3D,IL-ED10K4D:     250mm

1. Boormaten / Bohrergrößen / Drill sizes

2. De voedingskabels op de driver, 

en de driver op de lamp

aansluiten; (let op: Sluit de 

stroom af voor u begint met de

installatie).

2. Die Stromkabel am Treiber und 

der Treiber an der Lampe

Verbinden; (Hinweis: Schalten Sie 

vor dem Start die Stromversor-

gung aus).

2. Connect the power cables on 

the driver, and the driver on the 

lamp; (Note: Shut off the power 

before starting with the

installation).

3. De klemveren verticaal spannen 

en de lamp volledig door het

gat duwen.

3. Ziehen Sie die Klemmfedern 

senkrecht an und drücken Sie die 

Lampe vollständig durch das Loch.

3. Tighten the clamping springs 

vertically and push the lamp com-

pletely through the hole.


